[MonaHnkos A.HO.

YNpOoLLUeHHada Tpagnuns B

OOKTPUHE rNnoccaTopoB
MKUMA U peasibHOCTb).

[ Stable URL.: http://elar.uniyar.ac.ru/jspui/handle/123456789/2603 ]

[My6nnkauus paboThbl:]
MonaHukos A.FO. 2005: YnpolueHHasa Tpaguuus B JOKTPUHE rnoccaTopos (hMKUmS 1
peanbHOCTb) // IVS ANTIQVVM. [peBHee npaso. 15, 135-144.

ok

SLALLL
ANTHOWVILALLS

HAYUYHO-OBPA30BATE/TbHbIN
LIEHTP AHTVUKOBEAEHMS
SPOCNABCKOIO FOCYJAPCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA
WM. M.I. AEMUJOBA
SIPOCNAB/Ib, POCCUSA

THE SCIENTIFIC & EDUCATIONAL
CENTRE FOR CLASSICAL STUDIES
AT YAROSLAVL DEMIDOV STATE UNIVERSITY
YAROSLAVL, RUSSIA

DAS WISSENSCHAFTLICHEN FORSCHUNGS- UND
STUDIENZENTRUM FUR DIE GESCHICHTE,
KULTUR UND RECHT DER ANTIKE
DER STAATLICHEN DEMIDOW-UNIVERSITAT JAROSLAWL
YAROSLAWL, RUSSLAND

g
POCCUINCKAS ACCOLMALINA AHTUKOBEAOB
RUSSIAN SOCIETY OF CLASSICAL STUDIES

HAYYHO-VCCNELOBATE/NLCKWM 1 OBPA3OBATE/IbHbIV ®OHL,

«LUEHTP N3YYEHWNA PVUIMCKOI'O NMPABA»
APOC/IABCKUI ®UNNAN
THE RESEARCH AND EDUCATIONAL FOUNDATION
“THE CENTRE FOR ROMAN LAW STUDIES”
YAROSLAVL BRANCH

APOCNABCKUI FOCY JAPCTBEHHbIA YHUBEPCUTET
WM. .1 JEMUJOBA
YAROSLAVL DEMIDOV STATE UNIVERSITY


http://elar.uniyar.ac.ru/jspui/handle/123456789/2603

© [. 10. Nongxukos, 2005

1. 10. [TOJIMHUKOB®

YIIPOUIEHHAS TPAAULIUA
B JIOKTPUHE I'VIOCCATOPOB
(PUKIMSA U PEAJIBHOCTD)

1. 3HayeHHe TEMbI

Ilepexon npaBa cOGCTBEHHOCTH MO COTJIALIEHHIO CTOPOH CITYXKHT CEA3YIOWUM 36EHOM MEXK-
Iy OBYMs LEHTpaJbHBIMH MHCTHTYTaMH YacTHOTO MpaBa — COOCTBEHHOCTBIO H HOTOBOPOM.
IIpaBo cobcTBEHHOCTH OGOPMIISET NPHHAUIEXKHOCTD Belledl MPaBoCNOCOOHBIM JHLaM (CTaTH-
Ky HMyIeCTBEHHOro 06opora), noroBop e oopMiIAET caM HMYLIECTBEHHBIH 000poT (06MeH
MMYLIECTBEHHBIMH OJlaraMy, AHHaMHKy MMYIlecTBeHHOro obopora). Co6CTBEHHOCTh M HOrO-
BOP B LIEJIOM COOTHOCATCSA Kak LieJib H CPEICTBO H NOTOMY B3aHMOCBA3aHbl. TeM BhIlIE 3Ha4H-
MOCTh MOMEHTa TIepexo/a MpaBa COOCTBEHHOCTH MO COIJIAIIEHHIO CTOPOH.

o cnosam K. I1. IToGenoHoc1eBa, «BONpPOC O TOM, C KAKOr0 BPEMEHH H MPH KaKHUX YCIIO-
BHAX MOXKHO NPH3HaTh BEIHOE MPAaBO OKOHYATEJbHO YCTAHOBHMBILMMCS, PELUHTENBHO MPHOG-
PETEHHbIM, MPHHAIUIEKHT K YMCIY CaMbIX BaXHBIX NMPAKTHYECKHX BOIPOCOB HOPHAMYECKOrO
GbiTay'

B npaBonopskax poMaHO-repMaHCKO# MPaBOBOH CEMbH CYILIECTBYIOT JBE CHCTEMBI Iepe-
X0fia MpaBa COGCTBEHHOCTH TI0 JIOTOBOPY — CHCTEMa COTJIallleHUs U cucTeMa Tpaauumu. Ilep-
Bad (3akperuieHa B cT. 1583 ¢panuysckoro I'K) npusHaer npaBo co6CTBEHHOCTH NepeneunumM
C MOMEHTa JOCTH)KEHH 00 3TOM cornacHsa KOHTpareHToB. OHa MaKCHMaJILHO YNPOILAeT nepe-
X0/ mpaBa COOCTBEHHOCTH M OCTaBJIfeT COOCTBEHHHKY BO3MOXXHOCTh 3aK/IOYHMTh Cpasy He-
CKOJIBKO COTMAlleHuii 06 OTUYXIEHUH CBOEr0 HMYILECTBA.

Bropas cucrema (nmpuHATa B ['epMaHCKOM rpaxnaaHCKOM yloxeHHH — § 854, a Taike B
nefictyromeM I'K P® — cr. 223) ycraHaBinBaeT, 4To no obLeMy NpaBWIy «paBo COOCTBEH-
HOCTH Yy npHoOpeTaTesii BELIH M0 AOrOBOPY BO3HHKAET C MOMEHTaA ee nepenaywy». Tako# noa-
XO[ MPH3BaH HCKIIOYMTbh BO3MO)XHOCTh BO3HHKHOBEHHA NpaBa COOCTBEHHOCTH Ha ONHY M TY
e Belllb y HECKOJILKHX CYOBEKTOB MO pa3HbIM IOrOBOPaM.

B T0 ke BpeMs MOTpeGHOCTH pa3sBUTOrO TOBApoOOGOPOTa BHIHYXKHAIOT T€ NMPABONMOPANKH, B
KOTOpHIX NEHCTBYET CUCTEMa TPaAMILMH, MPU3HABaTh TAKOBOH HE TOJNBLKO (aKTHYECKOE MOCTY-
IUIeHHe BEIX BO BJIafIECHHE, HO M €€ Bpy4YeHHe NEepeBO3YMKY, coadyy B OpraHM3allMIO CBS3H,
nepefavy TOBapoOpacrnopsAAMTENILHOrO KOKyMeHTa Ha Hee (mm. 1, 3 ct. 224 I'K P®). HaxkoHnew,
Belllb PH3HAeTCA NMepelaHHOM C MOMEHTa 3aKJIIOYEHHA HOroBopa O ee OTYYKAEHHH, €CIH OHa
YyXe HaXOAUTCA BO BjlafleHuH Ipuobperarens (1. 2 c1. 224 I'K).

OueBHAHO, YTO B TOBApHO-AEHEXXHOH 3KOHOMHKE NMEPEUUCIIEHHBIE YNpoweHHble cnocobbl
nepelayy BEIIM UIpaloT HHYYTh HE MEHbIIYI0 posib. OHH, KaK M CHCTEMa TPAOULMH B LIEJIOM,
cOpMHPOBATHCH NMOJ BJIMAHUEM PHMCKOrO NpaBa, B KOTOPOM BIEpBbie OBUIO 3aKpeIUIEHO M
HETAILHO PEeTJIAaMEHTHPOBAHO pa3fie/ICHHE COTJIalleHHs CTOPOH KaK mumyn IJi1 epexoja npa-
Ba COOCTBEHHOCTH M aKT NepelJayy BelM Kak cpedcmeo, BieKyliee 3a coboi nepeHoc 3Toro
npasa.

* Monauukos [mutpuii OpheBHY — KAHOMIAT MCTODHYECKMX HayK, HayuHbli coTpymHuk HHcTHTYTa
BceoOwed ucropun PAH. Crarbs anpo6HpoBaHa B KauecTBe Hokj1ana Ha I MexayHapoaHOM. IOCTOSHHO
AEACTBYIOLIEM CEMHHApe MOJIOABIX Y4EHbIX «PHMCKOE NpaBo M COBPEMEHHOCTBY, MPOBEAEHHOM 25-30 Ok-
146ps 2004 r. B MockBe Ha TeMy «COGCTBEHHOCTb H BJIaIcCHHE B PHMCKOM H COBPEMEHHOM IIpaBey.

' Nobedonocyes K. IT. Kypc rpaxaanckoro npasa: B 3 1. M., 2002. T. 1. C. 189.
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BiusHHe pUMcKOro npasa Ha NPaBONOPAAKH KOHTHHEHTaLHOH EBpONBI B CHITy HCTOpHYE-
CKHX NPHYHH HE MOTJIO ObITh MPAMBIM, HEMOCPEACTBEHHBIM. OHO peany3oBBIBAIOCH IJIABHBIM
obpa3oM yepe3 HayuHyio paspaboTky CBoza nuBuabHoro mpaBa HOcthHuMana. OCHOBBI 3TO#H
pa3paboTKH H YCBOEHHS PHMCKOTO MpaBa HOBBIMH €BPONEHCKMMH HapoJaMH 3aJIOXKHIa IKoJa
rinoccatopoB (ocHoBaHa HpHepueM B koHue XI B. ¥ MPOCYLIECTBOBANA MOJTOPA CTOJETHA [0
3aBepiuieHns 06o6watoineii I'noccbl Akkypcus B cepearte XIII B.).

I'noccaTopsl CTOAT y HCTOKOB HE TOJIBKO POMAHHCTHKH, HO H COBPEMEHHOH NpaBoOBO# Hay-
kH B UenoM. OHH NepBLIMH B cpeqHeBekoBoit EBpone obpatwinch k m3ydennmio CBoma Lu-
BHIbHOTO npaBa lOcTHHHAaHAa B MONHOM 006beMe M NMPHMEHWIM JUIS 3TOTO CXOJIACTHYECKHH
MeTo. 3TOT MeTOA Mpearnojiaral HaluyHe aBTOPHTETHOTO TEKCTa, B KOTOPOM TeéM He MeHee
HMEIOTCS JIaKyHbl H IPOTHBOpPEYHA, KOTOPbIE CIEXYET BOCIIONIHHTD H YCTPaHHTh.

OCHOBHBIMH ONEpALMAMH TOJKOBAaHHA TEKCTa CTATH JIOTHYECKHE ONepaliH MOCTPOECHHS
onpenenenuit (definitio) u nenenns nouatuii (divisio). TonkoBaHHEe OCHOBBIBAIOCH Ha TMpHH-
uurie, yto Ceoa OcTHHHaHA clielyeT TOJNKOBaTh HCXOAA M3 Hero camoro. IToaToMy B IOKTpH-
He TJIOCCATOpOB He CJIeyeT UCKAaTh CYIIeCTBEHHbIX oTiimunit ot IOcTHHHaHOBa MpaBa, HO B TO
e BpeMs MeXIy HHUMH HeJlb3s OCTaBHTh H 3HaK paBeHCTBA.

K 3acimyram rnoccaropoB ciemyeT oTHecTH opMHpoBaHHe Gonee yeTkol, 06uIenpaBoBo#
mepmunonozuu, a TakXe ynopaooyerue necrporo Marepuaia Cona FOctunuana. CoBpeMeH-
HajA POMAHKCTHKA [0 CHX NOp NMPOAOJDKAET MONB30BaThCA TEPMUHAMH, BHIpaGOTaHHBIMH TJIOC-
caropaMH (HanpuMep, constitutum possessorium, traditio brevi manu u 1p.), H H3J1araTh Marte-
pHaJI pUMCKOTO NpaBa KaK JIOTHYECKH CTPOHHYIO CHCTEMY.

2. Tpaauuusi B puMCKOM npase (o01ne 3aMmevyaHHs)

O6bexToM M3y4eHHs rioccatopoB ctano OcTHHHaHOBO mpaBo. B HeM coxpaHmio meiict-
BHE NMPaBWIO, YTO 014 npuobpemenus npasa cobcmeennocmu Ha 8ewjb mpebyemcs 3aenadems
eu gpaxmuyecku — non nudis pactis dominia rerum transferuntur.

Jlna aToro TpebyeTca coBepleHHE NONOMHMTENBHBIX ACHCTBHH, KOTOpLIE, MO ciioBaM [as,
TIOATBEPX/ANH HAMEPEHHE COBEPUIMTH OTUyX/eHHe Beun’ C JPEBHHX BpPEMEH PHMCKOMY
npaBy 6bUI0 M3BECTHO TPH crniocoba nepenayu cOOCTBEHHOCTH — MaHyunayus, in iure cessio
mpaouyus.

B IOcTHHHaHOBOM MpaBe TpaaWLMA CTala eAHHCTBEHHBIM COCOO0M NMpHOOpETEHKs Mpasa
COOCTBEHHOCTH N0 cornaiieHno. OHa ABJLUIACH CIIOCOOOM nepenavyd COOCTBEHHOCTH, IpH-
LIeAWHM H3 paBa HapoJOB, COBepLIAJiach inter vivos, TpeboBajla 3aKOHHOTO OCHOBaHHA (iusta
causa traditionis)’ M CYHTanach MPOH3BOIHBLIM CNIOCOGOM, TO €CTh B OTHOLICHHH Hee NEHCTBO-
BaJIO MPaBHJIO O TOM, YTO HHKTO He MOXET MepeiaTh APyroMy Gonbiue Mpas, YeM HMeN cam®

B nauTeparype Bbicka3aHO NMPEANOJIOKEHHE, YTO NEPBOHAYAIBHO CYLIECTBOBANIA TOJIBKO pe-
aNlbHad M TOPXKECTBEHHas TPAMILIMA, COBepiIacMan my6mmaHo’ Ho ¢ pasBuTieM 06opoTa mpa-
BO CT&O MPH3HaBaTh ynpoujenHvie eudul mpaduyuu. Tak, B mpaBe lOcTuHMaHa GbUIM MoA-
TBEpXKIEHH BbICKa3bIBaHHA KJIACCHYECKHX H MOCTKJIACCHYECKHX IOPHUCTOB O NPU3HAHHH Tpa-
ZIHLMH, coBeplieHHOH Ge3 ¢pakTHyeckoit mepenayu BelW: B BHAY BEILM; BELIH, yXe Haxons-
wiefica BO BJIaJICHHH NpUHoGpeTaTe; nepeaayei Knoya Wiy J0KyMEHTa.

2 Gai. D. 41. 1. 9. 3: «Bewu, Komopbie nymem nepedayu CmaHoBAMCA HAUUMU, NPUHAOAENCAm HaM Co-
2nacHo npagy Hapodos; ubo HuNmo max He omeevaem ecmecmeeHHOU CnPageORUBOCMU, KaK noomeep-
oump 60110 cobcmeennuKa, Hcerarwezo nepedams 8010 Gewyb OPY2OMY».

3 Ha 3ot cuer cymecTsoBanu pasHornacks Mexay ITasnom (D. 41. 1. 31 pr.) u Vaenuanom (D. 12. 1. 18
pr.), ¢ onHoit croponsl, u IOnnanoM (D. 41. 1. 36) — ¢ apyro#i. [TocnenHu#, Touka 3peHHsA KOTOPOTO CO
BpeMeHeM Bo3001anana, BeICTynan 3a abcrpakTHocTs traditio, TO ecTh yTBepaald, YTO OHa MEPEHOCHT
npaBo cOGCTBEHHOCTH Ha MpHoOpeTaTens W NpH HEAOCTaTOYHOCTH iusta causa. OT4yXaaTelb B TakoM
cly4yae HMEN BO3MOXHOCTH MPEXBbSBHTbL K NMPHOOGpETaTeNo NUYHBIA UCK (KOHAMKLMIO), @ HE BEILHBIA
(BuHauKaLmio Hin ITy6NHLHaHOB HCK 0 BO3BpATE BNALCHHA).

4 Ulp. 46 ad ed. D. 50. 17. 54: Nemo plus iuris ad alium transferre potest, quam ipse haberet.

5 Pumckoe wactHoe npaso / Ioa pen. U. B. Hosuuxoro, K. C. Meperepckoro. M., 2000. C. 154.
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3. [lonnATHe BJ1aJeHHS Y IJ1I0CCATOPOR

I'noccatopsl ynopsaaounny u pa3Bwid HopMsl KOcTHHHaHOBa npaBa 06 ynpolueHHo# Tpa-
JHUHMH, COXPAHHB OCHOBHBIE TOJIOXKEHHA O MOHATHH M COAEP>KaHNH TPaJHLIMH B LIEJIOM.

Tpamuums npencrariger coboi nepenavy Bell BO BNaJeHHE, a IOTOMY YYEHHE O Heil OT-
TANKHBANIOCh OT YY€HHA O anadexuu. ConepxaHHe BIAJEHHA IT10CCATOPhI NbITAHCh BBIBECTH
3 Imumonozuu cloBa possessio, nockonbKy B CpenHHe Beka CYMTANOCh, YTO CJIOBa M0 NPHPO-
1€ IO/DKHBI COOTBETCTBOBATH NMPEZIMETaM, KOTOpBIE OHH 0603HaualoT®

Onpenenenne BnaaeHua GopMyINpoBaln H PUMCKHE IOpPHCTHI. «BraneHue, kak yTepxna-
e JlabeoH, npoucxomut ot sedes, cuneHbe, Gymyun kak 6b yCTaHOBJIEHHEM, TaK KaK OHO ec-
TeCTBEHHO YIEpKHBAETCA TeM, KTO He Heil (3eMne) cHuuT’ HecMmoTps Ha yka3zaHHbIA ¢par-
MEHT, GOMNBILIMHCTBO IJI0CCAaTOPOB CBA3BIBAIH POSSESSiO CO CIOBOM pes (Hora), b [Inaues-
i’ CBA3BIBAN €70 CO CIIOBOM sedes.

3HayeHne 3THMOJIOTHH MPOABIAIOCH B IOHMMAHUH BIIaIEHHA KaK (paKTHYECKOro W u3su-
yeckozo obnadanus Benbio. «ITIockoibKy BiaeHHE IPOUCXOJMT OT pes, — Kak noscHser I'noc-
ca AKKypcHs, — TO 1oka He ObUIO LIMBWJILHOTO NpaBa, TO €CTh 3aKOHOB, GbLJIO YCTaHOBJIEHO,
410 3eMNIA TIPMHAUIEXHT TOMY, KTO TEPBHIAl CTYNMT Ha Hee Horoi»’ Ha 3TOM TONKOBaHHH
ClloBa, KCTaTH, B I'nocce ocHOBaHO Bce YUYE€HHE O CoscTBeHHOCTHw

OnHaKo M3 3TOTO IYI0CCATOPhl He cOenanu 6618004, YTO BIANiEHHE, a TaKXKe TPaOULKA C He-
06xoMMOCTBIO MpeamnonaraloT $H3NYECKoe, HEMOCPEACTBEHHOE PaclopsKeHHe Bembio. Yka-
%HHOC NOHMMAHHE JIETVIO B OCHOBY NENEHNA RIIANICHHA H TPALMIUIM Ha €CTECTBEHHbIE H ¢duk-
THBHBIE

4. EcrecTBeHHbIE H (PHKTHBHbIE BJIaJilCHHE H TPAAHLHSA

A. C 00BACHEHHEM €CTECTBEHHOTO BlIaficHHsA He OBbUIO 3aTpyAHEHHI.

«B cobcmeennom cMBICIIE M COTJIaCHO MPHHATOMY CIOBOYNOTpeONeHHIO, — mUcan AKKyp-
CHH, — eCTECTBEHHOE BJIaJICHHE Ha3bIBAIOT BIIAiCHHEM; B I0PUOUYECKOM HKE CMBICIIE H BONPEKH
TpHpoJe Belle# BJIafEIOINM CYMTAETCA TOT, KTO He Bilajiee™ — «proprie et vere et secundum
idioma sermonis dumtaxat naturalis possessio appellatur possessio: verum iuris artificio et
figmento contra naturalem causam reique veritatem meram is dicitur possidere qui non
possidet» (Gl. «mon possit» ad1. 4 C. h. t.,, Gl. «ait» ad 1. 1 pr. D. h. t.).

WHniMu cnioBami, naturaliter (TO ecTh 1O MpaBy HApOAOB H B TO )K€ BPEMS €CTECTBEHHbBIM
00pazoM) B1afieeT TONBKO TOT, KTO corporaliter (PU3HYECKH) AEPKHT BELllb.

B. I'noccaTtophbl He MOIJIH He 3aMETHTB, 4To B CBOJIE BCTpeYaeTcs pAA ClTy4yaeB, KOra Bia-
IeHHe npuobpeTtaerca be3 gpaxmuueckozo 3agnadenus Belwplo (insistere, «CTyNUTh Ha», B CBA-
3 C BRIBEICHHEM CJIOBA POSSESSio OT pes, CM. Bbille). OHU NPEeUIOKWIM ABa pa3HbIX 00bAC-
HEHUA.

1. Auo cyurtan, uto BiageHHe 6e3 peanbHOoro rocrmoactsa (insistere) OCHOBBLIBAETCA Ha
¢ukyuu tuBWILHOTO MpaBa (4zo. Ad singulas leges XII librorum Codicis... ad 1. 4 h. t.). On
OTHOCHJI TaKHe CJydyau K MCKIOYEHHsM U3 mpaBwi. [ToBTopss puMckyio ¢opMyry, Auo mno
MoBOAY BANEHHS B LIEJIOM YTBEPXIAN, YTO (MBI NPHOOpETaeM BlIaleHHE HAMEPEHHEM M pe-
AIbHBIM FOCIIOACTBOM (Hajl BELIbIO)», TO €CTh animo et corpore — «adipiscimur possessionem

® Hanpumep, crux, KpecT — OT XKECTOKOCTH Ka3HH Ha kpecTe. JlaHHOE YGeKICHHE, OYERHIHO, CHOPMHPO-
BA10CH NMOA BJHSHHEM YYEHHs CTOMKOB, H3BECTHOTO B CPEJIHHE BEKa B NEPENOKEHHN ABryCTHHa. ApH-
crorens (O6 MCTONIKOBaHHH, Il. 2), HANPOTHB, NOAYEPKUBAJ, YTO CBOH 3HAYEHHA CJIOBA MOTYYH/IM HE OT
NPHPOJIBL, @ MO AOTOBOPEHHOCTH MEXY JIOABMH.

"Paul. 54 ad ed. D. 41. 2. 1 pr.: Possessio appellata est, ut et Labeo ait, a sedibus quasi positio, quia
naturaliter tenetur ab eo qui ei insistit, quam graeci katoxyn dicunt.

*In Codicis Iustiniani... ex repetita praelectione libros IX summa ad tit 7. 32. P. 329.

9«,..zmtequam essent iura civilia, id est leges, fuit statutum, ut quamcumque terram calcaverit pes tuus,
tua sit» (Gl. quia naturaliter ad 1. 1 pr. D. h. t.).

" lonpo6uee cM.: Landsberg E. Die Glosse des Accursius und ihre Lehre vom Eigentum. Leipzig, 1883.
"' BipoueM, NpOTHBONONOXHAA IPyNNa He MOMYYHNA YCTOAYMBOTO Ha3BAaHHS H HMEHOBANACH TO (HK-
THBHOM, TO HCKYCCTBEHHOM, TO «Kak ObI» ¥ APYrMMH CHHOHHMAaMH.
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animo et corpore» (Lectura Codicis ad 1. 4 C. h. t.). IIpuobpetenne BnaneHus 6e3 peabHoil
nepeayy Bl OCYLIECTBJIAETCS 34€Ch SOlo animo, YTO MPOTHBOPEYHT OOIUEMY NOJIOXKEHHIO,
HO B psane ciry4aeB npu3Haerca CBoaom KOcTuHHaHa.

2. B I'mocce AKkypcHs HECKOJILKO pa3 BCTpeyaeTcs Apyroe MHeHHe: «B TakHx ciryyasx (To
ecTb 6e3 pakTHueckoro 3aBnageHus. — J. I1.) vMeeT MECTO peallbHOE FOCMOACTBO HWIH Kak bbl
peanbHoe» — «quod his casibus intervenit actus corporalis vel quasi» (Gl. «animo» ad 1. 3 § 1.
D. h. t.) win «pa3symeercs, ¥ B TaKHX CITy4asX UMEET MECTO HEYTO, paCCMaTPHBAEMOE 6 Kaye-
cmee akTa (axTHYecKkoro 3aBnaaeHus» — «certe et in illis casibus aliquid intervenit pro acta»
(Gl. «non possit» ad 1. 4 C. h. t.). Akkypcuii ycMaTpuBaeT akTHUeCKOe 3aBIaJEHHE BELUbO
(actus corporis) faxe B TeX CTy4asX, KOTAa pealbHON TpaAHLIUHA HE MPOHCXOAHUT. Takum obpa-
30M, OH CYMTaeT YNpPOLIEHHYIO Mepefauy OpraHH4eCKOH YacThlO CHCTEMBbI TPaAMLMH, a He
BHEUIHHM NPUIATKOM.

B uenom rioccatopbl cuutanu Heobs3aTenbHbIM aKTHUECKOE 3aBailcHHe I NPH3HAHUA
TPaaHLMK COBEPIUEHHONH. DTHM TpaaMLMsA OTJIHYAETCA OT 3aXBaTa, occupatio, KOTOpBIA Bce-
raa Tpebyet «NIpHKOCHOBEHUA» K BemH (tactus) npuodperarens (Gl. «non minus» ad 1. 18.
§2.D.h.t).

I'noccatopsl He BripaboTanu obwezo Hazeanua 1)1 ynpolueHHo# Tpaauuuu. B I'nocce (Gl.
«traditionibus» ad 1. 20 C. d. pact. 2. 3) (M y ApYrHX rJioccaTopoB) BCTpeYaeTcs BbIpaKeHHe
«kak 6bl TpamMuus», quasi traditio. IInaeHTHH Takke YNOTpeONAeT TEpMHH «MOJIYa COBep-
WeHHas Tpamuuma», traditio tacita'’, NMpOTHBOMNOCTaBNAA ee «ABHO COBEPLIEHHOM», expressa
traditio, WK «NOLIHHHOM TpagMLMK», vera traditio (Summa Inst. ad tit. 2. 1, 2. 3). OueBuaHo,
4TO MOJIYa COBeplIeHHass TPaAHLMsA — NPaBOBas (HUKLMA, WIH NPEINOIOKEHHE PeaIbHOTO Co-
BeplleHua Tpaauuuu. He cimywaiino IlmaueHtHH mo6aBiser, yto traditio mpomcxonaut nn6o
€cTeCTBEHHbIM 00pa3oM, naturaliter, 1H60 «B pe3ysbTaTe TONKOBaHHAY, per interpretationem, a
B I'nmocce Axkypcusa ynorpebnserca npwiaratenbHoe «(HkTHBHas» (traditio ficta, Gl.
«stipulatus» ad 1. 28 C. d. don.).

OnHako MOJIHOTO TOXIECTBA MeXXy (HKTHBHOM M ynpolieHHOH TpaaulMeii He Obino. Kak
NOKa3biBaeT U3yYeHHE OTHENIBHBIX BHIOB YNpPOLIECHHOH TPaAMUMH, MHOTHE M3 HMX AKKypCH
NIPUPaBHUBAJ K ECTECTBEHHBIM (CM. HaJiee).

Tak win MHaYe M ecTeCTBEHHasd H (MKTHBHAs TpaiuLMsi CUMTAINCH Pa3sHOBHIHOCTAMH
€IVHOro MHCTHUTYTa TpaaMUMH. B 4acTHOCTH, 3TO MOATBEpXIaeTcA TeM, 4YTO Ciyyad traditio
6e3 HenocpeaCcTBEHHOro (hPU3MUECKOro BO3AEHCTBHMA Ha BElllb IJ10CCAaTOPhl HE NMPHYHCILIH K
UCKJIIOYEHHAM U3 oblero npaBwia — «1paBo cOOCTBEHHOCTH Ha BEIllH NepenaeTcs MOCPEACT-
BOM TPA/IULIMH,  HE FONBIX NAKTOBY'

S. Buabl TpaaHUHH

K ymcimy u3mo6/neHHBIX NMPHEMOB TOJIKOBAHHA TEKCTAa Y II0CCATOPOB OTHOCHIOCH ACIEHHE
(divisio). Kak y4wna cpenHeBekoBas JIOTHKa, AeJIEHHE BBICTYNaIO HE TONBKO KaK CPEICTBO YIIO-
pano4uTh MaTepran CBoaa KOcTHHMaHa, HO Taloke CITyXKHIIO LIE/IAM YACHEHHA €ro COAepXaHuA.

BbigesneHHe BHAOB YNPOLUICHHOM TpaAMLMH — YaCTHBIA CiTy4al NMPHMEHEHHA YKa3aHHOIo
normyeckoro npuema. OH npeAnonaraeT MpekpacHoe 3HaHue Beex yacteit CBona KOcTHHHaHa,
a noToMy B INOJIHOM Mepe Halles NPUMEHEHHE Y MO3HUX IJI0CCaTOPOB.

Tak, Auo B Cymme Konmekca (Summa ad tit. C. 7. 32, ad tit. 1. 2. 1) Beigennn cnenxyiouue
BuIb! traditio 6e3 pakTHUECKOro 3aBNaiEHHA:

1. npuobpeTeHHe BafileHHs B pe3yJbTaTe 3aABI€HHA O TPAAHLIMH ONPEACICHHOMH BELIH;

2. nepenaya Kioya;

3. yctaHoBJIeHHe BiaaenbLeB (constitutum possessorium);

4. oT4yXJEeHHe NpH coXxpaHeHHH y3ydpykTa (usufructus retentio).

12 Hanpumep, «ecnu s 3axpauy TBOE BRaeHHE M Thi He Gynelllb MHE NPENATCTBOBATE» (Si te patiente rei
tuae possessionem occupaverim), TO CHMTaeTCsl, YTO S COBEPLUY TPALHLIHIO MO,

13 (Traditionibus, non nudis pactis dominia rerum transferuntur». CM., Hanpumep, ToskoBaHHe Onodpe-
na: Odofred. ad 1. 20 C. d. pact. 2. 3.
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Axxypcuii (Gl. «animo» ad 1. 3. § 1. D. h. t.) paciumpui faHHBIA CNHUCOK A0 LIECTH CITyYa-
€8, BIUTIOYHB B HErO 1Ba HOBBIX CMOC00a, a Takke CHabAUB HX CBOMM TOJIKOBAHHEM:

1 — npuobpeTeHKe BlafeHHsA propter rei praesentiam B y3KOM CMbICJIE;

2 - propter custodis appositionem;

3 - nepenava Kioya;

4 — nepenaya nokyMeHTa (instrumentum);

5 — constitutum possessorium;

6 — usufructus retentio.

lepBbie uveThipe cnocoba paccMaTpMBAalOTCA AKKYPCHEM KaK TpaAMUMA B BHAY BeLIM
(traditio propter rei praesentiam) B wupokoM cmuicie. Bce OHM CUHTAIUCh €CTECTBEHHBIMH
cnoco6aMH, MOCKOJIbKY 3peHHe — OJMH H3 OpraHOB YyBCTB Te€Na, TO €CTh COIpUS, a COIIACHO
puMckoit popMyiie, BliaieHHe NpHOOpeTaeTCA animo et corpore.

1) propter rei praesentiam

[puoOpeTeHue BnameHWs «B BHOY Belm», propter rei praesentiam Akkypcuit (Gl «mon
minus» ad 1. 18. § 2. D. h. t.) moACHAET MMEHHO Kak actus corporis (TelecHoe AeHCTBHE), MOTH-
BHPYA CBOIl BBIBOJ CJIEAYIOLIMM 00pa3oM: «Y TeNa ecTh pasHbie YyBCTBA, @ HMMEHHO: OCA3aHHE,
BKyC, 00OHAHME, 3peHKE, CyX. B TAHHOM ciTydae peub HIET O [BOCIIPMATHH MOCPEACTBOM] 3pe-
HHA» — «varios esse sensus corporis, scilicet tactus, gustus, odoratus, visus, auditus. Et hic visus
fuits. (Toi e TOUKH 3peHna npuaepxusaetTca Onodpen— Odofred. ad1. 18 §2.D. h. . BL. 60 v.)

M nanee Akkypcuit no6aBiser, 4To «Mbl MpHoOpeTaeM BliaJilcHHE HaMEpEHHEM BIIAeTh H pe-
AIbHBIM T'OCIIOACTBOM... 3PEHHE e ABIAETCA OXHMM M3 dyBcTB Tenia» (Gl. Ibid.: adipiscimur
possessionem animo et corpore. .. visus unus de corporalibus sensibus est). Kak npexacraBnsercs,
3/eCh MIOCCATOp OOHIPBIBAaET CO3BYyYHE MOHATHH «peajbHOE rOCMOACTBO» H «TeJio» npHobpe-
Taiowlero BiageHue. O6a BbIpaXaIOTCA CIIOBOM COIPUS, @ 10 CPEAHEBEKOBOM JIOTHKE 3THMOJIO-
rrdeckas GIM30CTh CIIOB NMpeanoJiaraeT obLyIo CyIHOCTh 0603Ha4aeMbIX HMH TIPEAMETOB.

ITockonbKy IMpH TaHHOM crocobe He npexycMaTpHBaeTCs BOCNPMATHE BELUM APYTHMH Op-
raHaMH 4yBCTB, MPUHUHMIHAILHO Heo6xoauMo, uTobbl mpHobOpeTaTenb guden @ewyb, TO €CTh
HaXOAWICA B HEMOCPEACTBEHHOM 6M30CcTH OT Hee. UMeHHO B 3TOM ciyyae oH cMor 6bl cTaTh
«1eM, KTO criocobeH ToT4ac BCTYNHTh B peajlbHoe BilaneHHe» — «sic quod cito potest ingredi»
(Gl. «quia naturaliter» ad 1. 1 pr. D. h. t.).

Onogpen oTmeuas, 4To MpHOOpETEHHE BIIAICHUA propter visum BO3MOXHO TOJIBKO JIMYHO,
HO He yepe3 npeacTaBuTeNd. «Ecnu Tpaauums coBepliaeTcd B BUXY BellH, TO A npHoGpeTaio
BlaJieHHe He Yepe3 NpeACTaBUTENsA, HO caM s cebd, IMEHHO NMOTOMY, YTO Belllb HaXOAUTCA
panomM» — «si res est in praesentia, tunc non per procuratorem sed per memetipsum quaero
possessionem ratione praesentiae» (ad 1. 1 § 21. D. h. t. Bl. 54).

OueBHIIHO, YTO BlajieHHEe NMpHOOpeTaeTca B TAKOM CiTydae naturaliter, TO €CTh YNpolleHHas
TpaauLHA MPUPaBHUBAJIACH K €CTECTBEHHOIA.

2) propter custodis appositionem

[IpunsaTHe nox oxpaHy (propter custodis appositionem) HaJ BEIUBIO TakKe CUHTAICA OXHUM
13 c1Ioco60B ecmecmaenn ol TpaIULIMH, TO €CTh animo et Corpore.

All0 YNOMHHa€ET 0 HeM, HO He B KaueCTBe OTAENbHOroO BHIA, @ B CBA3H C MpHoOpeTeHMeM
BIaJieHHsA B pe3ynbTaTe 3asBJEeHHS O TPaAULMH onpeleieHHOH Bewu. B TakoM ciyyae, o ero
MHEHHIO, TIpHOOpeTaTeNh CUMTAETCS 3aBNAJEBINMM BEILbIO, ECIH 06ecrey ee COXpPaHHOCTb,
10 eCTh ycTaHOBMI custodia (4zo. 1. 51. D. h. t.).

Kak caMocToATeNbHbIH NaHHBIA BHI TpPaaMLMHM BbieneH B ['nocce AKKypcus. AKKypcHi
HIET Jaiblile ALIO TaK)XX€ B TOM, YTO MPU3HAET AaHHBIHA CNoco6 nepenaun COBEPLICHHBIM, Aaxe
ecnH (aKTHYECKH OXpaHa ellle He YCTaHOBJIEHa, HO MpHoOperaTens yxe clenal COOTBETCT-
sytomee pacnopaxcenue (iussus): «HaMepeHnem H peanbHbIM rOCIOACTBOM BeEllb MOCTYNaeT
BO BIAJIEHHE TaKXe Mocje NMPUHATHA ee NOoJ OXpaHy B TBOEM MPHCYTCTBHH, AaXe €CH cama
OXpaHa He YCTaHOBJIEHA, Belb JOCTaTOYHO OIHOro pacmopskeHua» — «Nam et animo et
corpore queri videtur apposito custodie et te existente in praesentia, et etiam sine custodie
idem, quia sufficit iussus» (Gl. «ait Labeow).
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3) clavis traditio

[To MHeHHIO AXKypcHs, Hiepefaya KiIloYa TakKe NPOHUCXOAUT B BUAY BEILH, propter visum.
Cdepa npuMeHeHHs NaHHOTO BHIA TPAMLMH, MO BCel BHAMMOCTH, OTpaHMYMBaNach HeIBHU-
KUMOCTBIO. BO BCAKOM CiTydyae MpUMepOB TpaAHLIMM ABHKHMOH BEIM NOCPEACTBOM Mepenayn
KJII04a IJ10CCaTOphl HE NPHBOMAT.

Ipn coBeplueHUH TpaaULMK TAKHM CIIOCOOOM JOCTAaTOYHO, YTOOBI NMpUOOpeTaTesb «Haxo-
mwics 6mu3ko k (06bEeKTY TpaauLUMK), Tak YTo6bl CMOT peabHO UM 3aBliafieTh» — «de proximo,
sic quod potest ingredi». Ho B mo6om cilyyae nepefaya kio4a JO/DKHA MPOW3OHTH mnepen
CKIIaIoM WM K1afoBoif (coram horreo, coram cella) (Gl. traditae ad 1. 1. § 21. D. h. t.). I'noc-
caTopb! GbUTH €AMHOMYIIHBI B 3TOM BONpPOCE, HaYHMHasA C NEPBOTO MPEACTABUTENSA X ILKOJbI —
Hpnepus'*

3aro He Bce GonoHckue nmpodeccopa pasfaensiii MHEHHE, YTO NPHOOpETEHNEe NPOUCXOAMNIO
per visum. IIporuB 3toro Beictynand Hpuepwii u Ilnauentun. Ilo3uipmo 3THX riioccaTopos
0606un kommentatop JuH. [IpnobGpeTeHns B BHIy BEM HE NMPOHCXOAWIO «Ha TOM OCHOBa-
HHUM, YTO BELIM COAEpXKATCA MOA OXpaHOM Kioyeit», TO eCTh CKPBITHI — «@atio est quia res sub
custodia clavium constituuntur» (Dynus. Commentarius de regulae iuris).

[naueHTHH HacTaMBal Ha TOM, 4TO C Mepefayeif KoYa MPOMCXOAMT Nepenaya ToBapa, Ho
He Taphl (AMKOB, cocynoB). Hanpumep, nepenaya Kmoya OT I0Ma HE O3HA4YaeT nepenayvy ca-
MOTO JIOMa, «(Ha TOM OCHOBaHHMH, YTO KJIIOYH He cofiepkaT B cebe cxial Win IOM, OOHAKO CYH-
TalOTCA TNPOAAHHBIMH BMECTE C TOBapOM» «tali videlicet ratione, quod claves non
continentium horreorum vel domuum, sed rerum merciumve intra contentarum gratia
comparatae sunt» (cM. rioccy k 1. 1 C. d. don).

MHenue InaueHtiHa He ocHoBaHO Ha CBozme }OcTHHMaHa, M ero He nomaepxan AKKyp-
cuil. K ToMy e B NpakTHKe NaBHO 3aKpEMWIOCh MPENCTaBIEHHE, YTO Nepefaya Kioya o3Ha-
YaeT nepenady npaBa COOCTBEHHOCTH Ha Bemlb. M maHHOe mpencTaBlieHHE NOAKPEIUIAIOCh
(eonanbHLIM HHCTHTYTOM HHBECTHTYpHI (investitura, Gewere) — IJid nepenayu BCEro 3AaHuA
(HanpuMep, LEPKBH).

¥V nocrrnoccaTopos Takas nepejfaya MoJiyqynia Ha3BaHHE CUMEONUYECKOU MPAOUuyuu.

4) instrumentalis traditio

Ilepenaua moxyMeHTa Takke paccMaTpHBalach kak BHA traditio propter rei praesentiam B
LIMPOKOM CMbICJI€, TO €CTh B BUIY BEILH.

Eme HMipHepuii Brickasaics B NoJib3y HEOOXOAMMOCTH NpHCYTCTBHA paboB (mpumep u3 C. 8.
53. 1) npu nepenaye HOKyMeHTa 00 MX OTYY)XAeHHMH. JIOTHYHO NPENNONOXKHUTb, YTO JaHHOE
Tpe6oBaHHe paclpOCTPaHsUIOCh Ha BCE BELLH, «IepeJaBaeMble» NOCPeICTBOM A0KyMeHTa. [Ipu
aToM HpHepuit npuaaBan nepeiaye NOKyMEHTa XapaKTep peajibHOM Nepenaud OT4yKIaeMoii
BEIIM — (KaK eciId Obl BIIOCIEACTBUM Thl KaKHM-JIH60 00pa3oM BCTYIIUI B peaibHOE BlaJieHHe
3THMH pabamu»'’

Bricka3zaHHas ocHOBaTeJleM LUKOJIBI MO3MLMA ObLIa NoAAep)KaHa M NOCIENHUMH ee Tpen-
craBHTeNAMH. AKKypcHii (Gl. «instrumentis» ad 1. 1 C. de don., To ecTs C. 8. 53. 1) Takxe Tpe-
6yet npucyTcTBHA paboB Npu nepefaye AOKyMEHTa, MOATBEP)KAAIOLIETO 3aKIIOYEHHE CHENKH
06 ux npogaxe. 1o TpeGoBaHHEe 060CHOBBIBANIOCH AHAJIOTHEH C nepenaveil Wnoya.

Pa3 cxoncTBo nepenauu HOKyMeHTa H KII0Ya OYEBHIHO, HE YAUBHMTENBHO, YTO HHOTO MHe-
Hua npuaepxuBaica IlnauentuH (cM. rmoccy xk C. 8. 53. 1). OH 06baBMN instrumentalis
traditio «amirabile» u «speciale», Benp B DOKyMEHTe, Kak H B KJIOYE, TakKe HE COmepkarca
nepenasaeMble oM, ckiiaa. Ho u 3aech nosunma IlnaneHTHHa He momy4mia pacrpoCTpaHeHus
KaK CpelH rJIoccaTopoB, TaK H CMEHMBHIHX MX KOMMEHTAaTOpoB. B yacTHOCTH, KOMMeHTaTop
JluH o60CHOBBIBa/I Mepexoll BIAfiEHHA C Nnepefayed JOKYMEHTa TeM, YTO «B JOKYMEHTeE 3a-
KIIOYEHO N0KA3aTe/bCTBO NPaBa Ha JaHHYIO BElIb»'

' Savigny F. C. von. Geschichte des romischen Rechts im Mittelalter. Heidelberg, 1826. Bd. 4. Anh. 2

1% «Si postea aliquo modo possessionem eorum apprehenderis» (Savigny F C. Op. cit.).
16 «Quia iuris in re quaesiti probatio in instrumento continetur» (Dynus. Comment. S. 22).
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Ceon lOcTHHMaHa ynoMuHaeT o nofo6HON TpaaMLMU B CBA3M C JapeHMeM. [ ioccatopbl
pacnpoCcTpaHWIH NMPaBWIO HE TOJILKO HA NapeHHs, HO U HAa BCE CACJIKH MO OTYYXXACHHIO UMY-
uwecTBa (KyIuid, JeraThl, 3aj10T) — Be3/ie NOJy4YeHHE NOKYMEHTa HMeET BellHbIH 3 dekT.

B yacTHOCTH, ALIO NpAMO BBICKA3aJICA B MOJIL3Y NPH3HAHHMA Nepelayl JOKyMEHTa nepefa-
yei caMoii B BHE 3aBUCHMOCTH OT BHaa cleikd. «CobcTBeHHOCTh NpHobpeTaercs be3 ne-
pefayy BELUM, NOCPEACTBOM nepenayu mHokyMeHta. Ilonarato, uto Tako# crnoco6, koraa c me-
penaveit JoKyMeHTa npHoOpeTaeTcs COGCTBEHHOCTh M BiIafleHHE, MPHMEHHM BO BCEX KOHTpakK-
Tax» — «Acquiretur dominium sine rei traditione solummodo traditis instrumentis, et idem puto
in aliis contractibus, quod traditione instrumentorum acquiritur dominium rei et possessio».

JlaHHas MO3MLMA CTaja HACTOJNILKO pacnpoOCTPaHEHHOH, yTo naxe IlnaueHTHH nMpU3HaBai,
4T0 «Bellb, Ha koTopylo (y mpHobperaTens) MMeeTcs NOKYMEHT, CUHTAeTCs NepeaaHHON» —
«res enim de qua instrumentum perhibet, tradita aestimatur».

OnpeneneHHbie TpeOGoBaHWA NPENbABISIINCE K popme Ookymenma 06 OTHYKHAEHUH HMY-
mectBa. OH NOJDKEH COAepXaTh CNOBa, AICHO yKa3blBalOLIME Ha COOTBETCTBYIOLEE HAMEPEHHE
CTOpoH — Hanpumep, tradidit, vendidit. Beab IOKyMEHT MOXHO COCTaBHTb H NeEpeAaBaTh C pas-
wiMa nensaMu. Tak, B I'locce AKKypcHs yKa3aHO: «C NOMOLIBIO CJI0B (OTYyXJaTesib YKa3blBa-
€T, YTO) NMEepeaeT Bellib, WIH Xe i MPH3HAI0, YTO BIAZEI0 OT TBOETO HMEHH, KOTAa YCTaHOBJIe-
Ho, 4TO A Binameo» — «vel per haec verba tradidit vel per hoc confiteor me tuo nomine
possidere, cum constat me possidere» (Gl. «tradita sit» ad . 2 C. h. t.).

«B nokyMeHTe, — pa3BHBaeT 3Ty MbICib J{HH, — NOJDKHO OBITH yKa3aHO “‘nan ¥ npoxan”
NPEACTABIIAETCA, YTO STHMH C108amu nepeHocumca NpaBo COOCTBEHHOCTH, MMOCKONBKY “naTh’”
03Ha4aeT “‘cuenaTh (Bellb) NpUHaIUIEXKaLIeH MOMyYMBLIEMY » — «nam in scriptura continetur:
dedit et vendidit... per quae verba apparet dominium translatum esse, cum dare sit accipientis
facere» (Dynus. Ibid.).

He Bnonsxe sceH cMbicn Tpe6oBaHus IIOCChl, 4TO HJOKYMEHThI O Nepefaye HMYILECTBA Clie-
IyeT COCTaBJIATh nOcie TOro, Kak MMYIIECTBO (aKTHYECKH MOCTYNWIO BO BjIaJ€HHE K MpHo6-
peratemo. «Takue TOKyMEHTBI cocmaeanalomca nocie Toro, kak pab nepeen (B TBoe) Biaje-
HHe; COCTaB/IATH JKe HOKYMEHThI 3apaHee Obu10 ObI HeBepHO» — «Istae litterae fuerunt scriptae
postquam servus remissus possessionem intravit, alioquin non esset verum se tradidisse in
praeteritum» (Gl. «declaravit» ad 1. 48. D. h. t.). B naHHOM ciTyyae yTpauMBaeTcs NpakTHYe-
(ko€ 3HaYEHHE COBEpLIEHHA TPagHLMH MOCPEICTBOM AOKYMEHTA, BElb HMYLIECTBO YXe IO-
CTyMWIO B peasibHOE BliaaeHue nprobperatens. Bo3mMokHO, AaHHOE MPaBHIIO KACAETCH OTHYX-
natend, KOTOPOMY, NeHCTBMTENBHO, clienoBaio Obl COCTaBJATh NOKYMEHT 06 OTYY)XAEHHH
TONbKO TOM BEIH, KOTOpas (PaKTHYECKH HAXOAUTCS B €ro BIaJCHHH.

5) constitutum possessorium

TepMuH constitutum possessorium, WIH «yCTaHOBJIEHHE BJIaJiENIbLIEB», HE WU3BECTEH PUM-
CKHM MCTOYHHKaM. BeposTHo, ero BBen Ao (Summa ad tit. 7. 32) 119 TONKOBaHHA MPaBOBOH
CHTyalluM, OnMcaHHOM Bo ¢parmente D. 41. 2. 18 pr.: «J nocraHoBs0, 4yTOo OyXy Binaaetsh OT
HMEHM TPETHEro JIMLA TEM, YeM B JaHHBI MOMEHT Biafelo OT cBoero uMeHu» — «Illud quod
meo nomine possideo, constituo me possidere nomine alieno». I'maron constituo B3AT u3
npenuecTBytomiero pparmenta D. 41. 2. 17. 1 n 03HauaeT «MOCTAHOBJIATDL.

B uenom maHHblif cnoco6 oObeAMHAN Ciydyaw, Koraa (pakTHYECKH BelUb OCTaBajlach y
NMpeHero BJIafeNiblia animo et corpore, HO OH NpH3HaBal ce6A NpOCTHIM HepxaTeneM
(detentor) 3TOM BelwM OT MMEHH APYroro JMuLa, K KOTOPOMY C IOPHAHYECKOH TOYKH 3pEHHA
nepexomwio BnageHHe. CMBICH «OOBABNEHUA» O TEpexole BIAACHHA 3aKOYalCs B yTpare
NPeXXHHM BJIafieNiblieM HaMepeHHs BAafeTh OT CBOEro HMEeHH (animus).

JlanHblii crioco6 TpamuLMu mpencTaBiseT coboit Apkuit mpuMep lopuaHueckolt guxyuu,
Wi, cnosaMu IlnaueHTHHa, «npeanonaraeMoit TpagHLHH». AGCTPaKTHOCTb CO3NaHHON KOH-
CTPYKLIMH TIpEAOTPENeNHIa Pa3HOro poa CIIophl MEXIy! II0CCaTOpPaMH.

He BrionHe AcHO ero nepBoHavyaibHoOe 3HaueHHe. [1o Bcel BEPOATHOCTH, ALIO 3THM coyeTa-
HieM 0003HayWi1 npHoOpeTeHHe BnalieHUA vepe3 npedcmasumensn. «Taxke npuobperaercs
MaJeHHe TeM, KTO CTaHeT BialeTb OT Moero MMeHH» — «ltem quaeritur (possessio) per
quemcumque, qui Meo nomine sit in possessione».
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Y Hac HeT ACHBIX yka3aHHMii Ha To, yuna i I'mocca MMEHHO 3TO NMOHMMaHMe (parMeHTa
Auno unu pacudpuia ero ToikoBaHHe. COMHHMTENBHO Takxke, JomMyckana Ju [occa
constitutum possessorium TOJBKO MPH NMPOCTOH Nepefadye BAAJEHHA HIK Xe ¥ B TOM CIy4ae,
KOrza c nepezayeii 661 cBA3aH nepexol npasa co6cTBEHHOCTH. ECTh BhICKasbIBaHuUA 3 H Npo-
THB. bonee BeposaTHO nocnenHee:

«Takxke (3TOT cnocob nepenayu NPUMEHAETCA) ECIIH A XKeNalo nepenarb Tebe rnpaso cober-
BEHHOCTH M YCTaHOBHTb, 4TO OyIdy BIafieTh OT TBOETO HMEHH WIH YTO BO3bMY JAHHYIO BELIb Y
Te6A BHaeM... H TakuM obpa3om no obleMy NpaBHWITy NpHOOpETaeTcs Kak BiANEHHE, TaK H
npaBo cobcTBeHHOCTU» — «Item si volens tibi tradere dominium nomine tuo me constituam
possidere vel conducam a te... et hic possessio acquiritur in communi et dominium» (Gl.
«nuda» ad § 44. 1. d. rer. div. 2. 1).

3axonnoe ocnoeanue N TpamMLMH constitutum poOsSessOrium Takke CTalo NMpeaMETOM
TOJIKOBaHHA. BbifeNsnuCh [Be CHTyallMH: Korja IOCPeACTBOM constitutum possessorium
oopMIAIICA TOBKO NEPEXOA BIafieHHs WIH BlIaieHUs W NpaBa COOCTBEHHOCTH OMHOBPEMEHHO.

Auo nonaran, 4TO OTCYTCTBME iusta causa NpH nepenaye COGCTBEHHOCTH MOCPEINCTBOM
constitutum possessorium o3Ha4aeT yTpaTy npHoGperareneM He TOJIBKO NpaBa COGCTBEHHOCTH,
HO M BnaneHua. Ero mosuumsa nznoxena B I'nocce Gl. «possidere»: «Ha 3akOHHOM OCHOBaHHH,
HanpuMep, NPH JapeHHH, NpoJaxe KoMY-Iubo nepenaerca NpocToe BilaaeHHE. 3aKOHHBIE OC-
HOBaHHUA JUIA BIaJleHus Te )K€, YTO U [UIA mepexona rnpasa cobcTBEHHOCTH» — «EX iusta causa,
puta donando vel vendendo alicui ipsam nudam possessionem. Tot enim sunt causae
acquirendae possessionis, quot et dominii». HHbIMHU cllOBaMH, 3[€Ch BbIpaXkeHO TpeGoBaHHe
iusta causa traditionis yxe Ans nepenayd NpPOCTOrO BJIAJIEHHMA MOCPEACTBOM constitutum
possessorium.

HHaue «B TOM ciryuae, KOrza # TepAI0 NpaBo COOCTBEHHOCTH. .. N0 MHEHHIO ALIO, BMECTE C
HHM s TepAl0 M BJIaficHHEe Belblo» (quo casu amitto proprietatem... et secundum Azonem
possessionem autem amitto). To ke yTBepxnaaeTcs B npuMepe c HaiiMoM, xpaHeHueM (1. 15).
OuesunHo, 'mocca He 0106pseT MHeHHE ALI0. AKKYPCHi NOJIaraeT, YTo B3ABLIMI BHaeM WIH B
3aJ10T CBOIO COOCTBEHHYIO Belllb y APYroro no omubke He TepAeT BllaJeHHE.

Ilpumepui constitutum possessorium 'y Auo He tonsko 1. 77 D. d. R. V. 6. 1 (Summa k 4
Tyny Konekca de possessione), TO ecTh HaeM, XpaHEHHE TOJILKO YTO OTHYXIEHHOH COOCTBEH-
HOH BellM, HO M NPH BCTYIUIEHHH B TOBapHilecTBO omnium bonorum. «Cuurtaercs, 4To OIuH
ToBapHil 6€3 CI0B COBEPLII TPaAHIHIO CBOETO MMYILECTBA BCEM OCTAIbHBIM TOBapHILAM) —
«tacite enim videtur fieri traditio unicuique sociorum ab altero. Et ideo dominium et possessio
queritur cuicumgque ab altero pro parte» (Azo. Summa. C. 4. 37).

AKKypcHil npu3Hai nepefadyy coOCTBEHHOCTH NpH BCTYIUIEHHE B TOBapHILECTBO HCKITIOYe-
HHeM, Korja npuobpereHue cOOGCTBEHHOCTH MPOMCXOAWIO 6€3 NMOCTYIUIEHHA ee BO BJIaJieHHe
(sine possessione)!

Yro kacaercs gpopmbi 3anenenus O constitutum possessorium, TO 34€Chb MEXIY rI0ccaro-
paMH He BO3HMKano crniopoB. Hu Ao, HU AKKypcuit He TpeOGyloT cobnmoaeHHs Kakod-nubo
onpezneneHHol gopmul Ans NeHCTBUTENBHOCTH AaHHOro crnocoba Tpanuumu. Bonee Toro, He
o06s3aTeNnbHO JaXke UCMONB30BaTh CJIOBO constituere. B I'mocce k ¢parmenty § 44 1. d. R. D.
3TO CJIOBO BOBCE HE BCTpevaercs: «S1 NpH3Halo, YTO BIAACI0 OT TBOEro HMEHH» — «confiteor
me tuo nomine possidere».

6) usufructus retentio

B nuteparype Bhicka3aHO MHEHHe, YTO YNIOMHHaeMas B Jlurectax nepejaya BeILH C COXpa-
HEHHEM ysy?})yk'ra Ha Hee (usufructus retentio) sABISETCA pPa3sHOBHAHOCTBIO constitutum
possessorium © OfHaKo caMH rloccaTophl (B TOM YHCJIE BEPOATHBI aBTOp JAHHOTO TEPMHHa)
CYMTANH JaHHBIA ciay4yail oco6biM BHAOM Tpamuuu. Ilo MHeHWw:0o AWO, constitutum
possessorium 37ech HEMPHUMEHHM, TNOCKONbKY (pYKTyapuil BiIafeeT om c80e20 uMeHu. 10

17 Xgocmoe B. M. Cucrema pumckoro npasa: Yue6uuk. M., 1996. § 22. C. 290; Dernburg H. Pandekten.
5. Aufl. B, 1896. Bd. 1. § 181; Windscheid H. Lehrbuch des Pandektenrechts. 3. Aufl. Diisseldorf, 1870.
Bd. 1. § 155. Anm. 8-8c.
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NOATBEpXKAa€TCA, B YACTHOCTH, TEM, YTO M TaKOoH Bnajesiell BIPaBE CaMOCTOATENIbHO 3aLlH-
aTh CBOE BJIaZlEHHE NMOCPENCTBOM MpeTopckoro MHTepaukra unde vi. «Ecnu 66l (Takoi Bia-
lenen) Bnanen He ans cedd, a A APYroro, — MOACHWI ALI0, — TO B Nlepexofie MpaBa coOCTBEH-
HocTH He 6buIo 6b1 HHUero HeobbiuHOro. Hampumep, eciu 6bl HEKTO CHauajia NoJapHi MMe-
HHe, a 3aTeM B3s1 Obl ero B apeHIy (y HOBOro cobcTBeHHHMKa)» — «si enim sibi non possidet,
sed alii, non esset mirum, si transferretur dominium: ut si fundum donasset et post
conduxisset» (Lectura Codicis ad 1. 28 C. d. don.).

Auo neitancs 060CHOBaTb Heobxo0umocme Tiepexosia npaBa COOCTBEHHOCTH NpH COBep-
WIEHUH TPAAHLMH C COXpaHEHHEM Y3y(pyKTa Ha NnepefaBaeMylo Belllb, yKa3dbiBas Ha HeCO-
BMECTHMOCTb MOJIHOTO ¥ OTPaHHYEHHOrO BEIIHBIX MpaB y OXHOro M Toro e cybnekra. Korna
K10-TH00 OTYYXKJAeT BElllb, HO COXpaHAET y3y(pyKT Ha Hee, OH 0bs3amenbHO NOJDKEH NOTe-
pATh proprietas, «MOCKOJIbKY COOCTBEHHOCTb H y3Y(PYKT HECOBMECTHMbI B OTHOLIEHUH OIHO-
10 ML@, Beb COOCTBEHHAsA Belllb HUKOMY HE MOXET CIIYXHUThb (1o y3ydpykry)... Ha atom oc-
HOBaHWM CUMTAETCA, YTO MPaBO COOCTBEHHOCTH NMEPEXOANT Oe3 peanbHoU nepedavu éewyu» —
«cum proprietas et usufructus non compatiuntur se in eodem respectu eiusdem, quia nemini res
sua servit... Et hac ratione considerata transfertur dominium sine aliqua traditione corporali».

B naHHOM ciyvae ALO M AKKYpCH#i COLTUCH BO MHEHHAX, YTO Tako#i crnoco® rnepeHocHT
NpaBo COOCTBEHHOCTH Ha Apyroe JauLo 6e3 nepenayu BnajaeHus (in alium transferat dominium
sine possessione).

6. 3aknoyeHue

I'moccatopsl — 3TO MpeXAe BCEro yueHble, 3aHHMAaBILHECA TPYAHbIM [EJOM TOJKOBaHMA
Ceoma FOctHraHa. OHH CTPEMMWINHCH TOYHO MPHIEPKHUBATHCA BBIABIEHHOTO CMbICJIa PUMCKHX
J0pHANYECKHX HCTOYHHMKOB, HO BCeE k€ BHOCHIH B KOCTHHHAHOBO MpaBo onpenesieHHbIe H3Me-
HeHns. I'naBHBIM 06pa3oM 3To kacaercs BbIpaboTkH Gosiee yeTko# TepMHHONOIHH, 0603Ha-
yaloliel Te MpaBOBbIE CHTYallMH, KOTOPbIM PUMCKHE IOPMCTBI CHELMAIbHOTO HaHMEHOBaHHA
te nanu. Taxoke 3HaYMTENbHBI JOCTHXEHHSA IJIOCCATOPOB B 00/1aCTH CHCTEMATH3aLMM pa3po3-
HeHHoro Martepuaiia CBoza IOctuHHana. U3mo6leHHBIM MX MPHEMOM MpPH 3TOM BBICTYNAIO
NOCTPOEHHE OTHENBHBIX MOACHCTEM, CBA3H MEXIY KOTOPHIMH, OJHAKO, OHH HE BCEerja YeTKo
0003HaYaJI¥ WIH OCO3HABAJIH.

OpHo#t M3 TakMX JIOKANbHBIX CHCTEM CTala KJIacCH(pHKaLMis YHNpPOLIEHHbIX BHIOB Tpalm-
ud. B oTAHUME OT PUMCKHX IOPHCTOB, INIOCCATOPH! MBITAIHCH COOpaTh BOEAHHO BCE CIIy4aH,
Koraa TpagMuUMA MPHU3HABAaChb PUMCKHM 3aKOHOM COBEPILEHHOM, C TeM, 4TOObI JTy4Ile NOHATD
HHCTUTYT TpaaWLMH B esioM. Ha cnoXHOCTh AaHHO#M 3a1a4y yKa3biBaeT TO, YTO pa3Hble IJoc-
€aTopbl HACUMTHIBANM pa3IMyHOE KOJHYECTBO TakHX ciydaeB. [IpH 3TOM 3aMeTHBI koseGaHuA
MeXTy NMpW3HAHWEM BUIOB YINpOLIEHHOW TPaAULIMM €CTECTBEHHBIMH WIH (GHUKTHUBHBIMH, pa3-
HOBMIHOCTAMH OGILEr0 HHCTHTYTA WM HCKIIIOYEHHAMH U3 NpaBHIIa.

B oTiH4Me OT COBpEMEHHOroO Npasa, rJI0CCaTOPhl CTAPATHCh AaTh HCYEPNIBIBAIOLIMHA nepe-
4eHb YIPOLIEHHBIX BHAOB TPaJyLIMH, HE NOIMYyCKas CO3[aHHA HOBBIX MO COIJIALIEHHIO CTOPOH.
[lo aHaNOrUM ¢ JOrOBOPHBIM IPaBOM, MOXHO CKa3aTh, YTO 34eCh AEHCTBOBAI MPUHLIMI 3aKphi-
T0r0 nepeyHs. BrIIOYUTH B HErO HOBYIO Pa3HOBMAHOCTH O3HAYall0 HAaiTH €d NMOATBEPXKACHHUE
8 Csome IOcTHHHAHA.

Yro kacaeTcs BIHAHHA HA MPAKTHKY, TO MPHBEPKEHHOCTb I10CCATOPOB MPHUHUMITY TOJNKO-
Bawna Ceopa FOcTHHMaHa TOJNIBKO MCXOMA M3 MaTepHasa caMoro CBoaa He O3HauaeT, YTo yye-
HHE FJIOCCAaTOpOB HE OKa3alo MOYTH HHUKAKOro BIMAHHMA Ha npalc'rmcy's Hekotopble nOKTpH-
HalbHBIE MO3MLUMH AEHCTBUTENHLHO PACXOAWIHCH C MPAKTHUKOM, ObUIH CIMIUKOM CIOXHBI Wi
CBOEr0 BpeMeHH. IIpuMepoM MOXET MOCITyXHTh 06bl4aii COCTaBIECHHA JOKYMEHTa O nepenaye
BeWM 0 M AaXKe HE3aBUCHMO OT €€ NeHCTBUTENbHOM nepeaayy.

OnpHako BJIMAHHE YYEHHs [JIOCCAaTOPOB Ha NMpAKTHKY Bce ke MMeENo MecTo. JlocTaToyHo
BCIOMHATL O TpakTaTe rnoccatropa PonanmuHa Ilaccarepus «O6 HCKycCTBE HOTapHycOB»,

® Naunbiit Te3nc BBUIBMHYT JABHO M IO CUX NOP HE OTBEPrHYT OKOH4aTenbHO. CM.: Sohm R. Frinkisches
Recht und romischen Recht. Weimar, 1880. S. 73.
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3aKpEINMUBILUEM HEKOTOPBIC MNMOJIOKEHUA AOKTPHHBI INIOCCAaTOPOB TMPHUMEHHMTEIBHO K COCTaBlJie-

HHMIO HOTapHaJIbHO 3aB€PAEMBIX JOKYMEHTOB.

HanGonee 3puMo npakTHyeckoe 3HaY€HHE TEOPHH IJIOCCATOPOB MpPOSBUIOCH B TOM, UTO
OHHM BBENM B 0060pOT YMpOILEHHYIO TPaAHLHMIO constitutum possessorium, He Tpebylouyio s
NpH3HaHUA ee NeHCTBUTENbHON 3aKOHHOTO OCHOBaHMA, iusta causa detentionis. Ilepsbie noky-
MEHTBI, rae 3agukcHpoBaHa constitutum simplex, kak ee Mo3JHee Ha3BaJIM MOCTIIIOCCATOPH,

JaTHpYIOTCs TpHAUATHIMH rofaMu XIII B.”

Hakoneu, OMnocpeAOBaHHO YYCHHE II0CCAaTOPOB OKAa3ajlo 3HAYHUTEIILHOE BJIIMAHME HA Npak-
THKY 6nar 0Japs IIKOJIE MOCTIIOCCATOPOB, HIH KOMMEHTATOPOB. HPCCMHHKH IIKOJIBI IJIOCCa-
TOPOB YK€ L€JIEHaNnpaBJICHHO npucnoca6nnna.nn CoaepxaHHe Csogna IOCTHHHaHa, BBIABJICH-
HOro riioccaTopamMi, K HaCylulHbIM l'lOTpe6HOCTﬂM CBOCro BpCMECHH.

Negli ordinamenti giuridici modemi
esistono due approcci alla soluzione della
questione, significativa per il diritto privato, del
trasferimento della proprietd per contratto.
Secondo il primo («sistema del consenso») il
trasferimento del diritto di proprietd viene
considerato avvenuto dal momento del
raggiungimento del consenso dalle parti. Per il
secondo («sistema della tradizione») il diritto di
proprieta si trasferisce all’acquirente della cosa
dal momento della tradizione della stessa. Nelle
condizioni della circolazione di merci
sviluppata alla tradizione della cosa viene
equiparata non solo I’acqusizione effettiva della
stessa nel possesso, ma anche alcuni modi
semplificati.

Il secondo approccio risale al diritto
romano. L’influsso dell’ultimo sul diritto modemo
¢ stato mediato perd dalla giurispudenza
medievale e modema. Il primo portatore
dell’influsso fu la scuola dei Glossatori di
Bologna. Seguendo i giuristi romani i
Glossatori ammettevano oltre alla tradizione
normale (tradizione fisica della cosa) alcune
varianti della tradizione semplificata. Sul fatto
si basava la divisione della tradizione in quella
naturale (naturalis) e fittizia (ficta).

A differenza dei predecessori romani i
giuristi medievali cercavano di riunire tutte le
varianti in una lista unica ed esauriente e

D. Ju. POLDNIKOV

LA TRADIZIONE SEMPLIFICATA
NELLA DOTTRINA DEI GLOSSATORI
(FINZIONE E REALTA)

(RIASSUNTO)

spiegarle. Le opinioni dei Glossatori non furono del
tutto identiche. In particolare, la lista delle tradizioni
semplificate non fu costante. La lista pii completa fu
proposta da Accursio € conteneva sei posizioni:
1) acquisto del possesso propter rei praesentiam nel
senso stretto; 2) propter custodis appositionem,
3) tradizione della chiave (di immobili); 4) tradizione
del documento (instrumentum);, 5) constitutum
possessorium  (dichiarazione del possessore
precedente del riconoscimento del possesso di
un’altra presona); 6) usufructus retentio (tradizione
della cosa salvo 1’usufrutto sulla stessa da parte del
possessore  precedente). Tra queste venivano
considerate come trasferimenti «fittizi» nel senso
pieno della parola le ultime due. Le altre tradizioni si
realizzavano «in presenza della cosa». All’atto la
cosa si percepiva con uno degli organi dei sensi
(vista), e percio le tradizioni cosi furono considerate
naturali.

Le discussioni dei Glossatori sul tema
della tradizione semplificata contribuivano
all’elaborazione della terminologia giuridica piu
esatta, alla sistemazione del materiale dei rispettivi
brani della compilazione giustinianea. Di maggiore
importanza pratica fu I’elaborazione dai Glossatori
di tali tipi della tradizione semplificata quali la
tradizione di un documento sulla cosa e il
constitutum possessorium. Le idee dei Glossatori
ebbero il loro ulteriore sviluppo con I’attivita dei
Commentatori.

19 Brunner H. Zur Rechtsgeschichte der rémischen und germanischen Urkunde. B., 1880. S. 118.
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